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Dans les bibliographies partielles placées aprés les chapitres particuliers,
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citer plusieurs fois, quelques unes apres une dizaine de chapitres. Or nous avons
cru préférable de les citer une fois dans cette bibliographie ou, par contre, nous
avons supprimé les ouvrages spéciaux cités auparavant. — Voir aussi la note 5a.
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